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JIJEKCUYECKOE CBOEOBPA3MUE ITPO3bl IEOHUJIA EHI'HBAPOBA
(HA MATEPHAJIE KHUTYU (IIOCJIEJJHUHA PAYH1»)
THE LEXICAL ORIGINALITY OF LEONID ENGIBAROV’S PROSE
(BASED ON THE BOOK “THE LAST ROUND”)

AnHotaumsi: CtaThsl TOCBSIIEHA HCCIEAOBAHUIO JIEKCUYECKOTO CBOEOOpa3us
npo3bl Jleonnia EnrnbapoBa kKak KIFOYEBOTO 3JIEMEHTA €r0 YHUKAILHOTO HIUOCTHUIISL.
[ens paboThI — BBIIBUTH cICIUPUKY (PYHKITMOHUPOBAHUS JIEKCUYECKUX CPENICTB (TIpo-
dbeccnoHaNbHON TUPKOBOM TEPMUHOJIOTHH, JKaproHa, Metadop, HEOJIOTU3MOB, apXa-
U3MOB) B XyJI0’KECTBEHHOU cucteme coopHuka «llocneanuit payHa» u ux pojib B CO-
3nanun Qunocopckor rryouHsl Tekcta. Oco00oe BHUMAaHHE YIEISIETCS MEXaHU3MaM
CEMaHTUYECKOH TpaHChHOpMAaIIK ITUPKOBOM JIEKCUKU B YHUBEPCAJIbHBIE CUMBOJIBI (Ma-
HEX KaK «apeHa )U3HW», PErpu3a KakK «3IMU30]1 CYyIb0bD), allJIOIUCMEHTHI KaK «XJe0
HACYIIHbI» MPU3HAHUA), YTO (OPMHUPYET OCOOYIO MOITUKY, CHHTE3UPYIOLIYIO TOKY-
MEHTAJILHOCTh IUPKOBOTO OBbITA C IK3UCTEHIIUAIBHBIMU 00001eHusiMu. HoBu3Ha uc-
CJI€IOBaHUS 3aKJIIOYAETCsl B KOMIUIEKCHOM aHaliu3e JiIekcuku EHrubapoBa kak auHa-
MHUUYECKON CUCTEMBI, IJe mpodecCuoHaIbHbIN KO TpaHnchopmupyercs B Guimocod-
CKUH A3bIK, OTPAKAIOIINI B3aUMOICMCTBUE JTUYHOTO OMbITA APTUCTA C HCTOPUYECKUM
KOHTEKCTOM COBETCKOM 3moxu. PaboTa BHOCUT BKJIaJ B TEOPUIO UANOCTUIIS U U3yUe-
HUEe QYHKIIMOHUPOBAHUS CIICIIMAIILHON JIGKCUKU B XYJ0KECTBEHHOM TEKCTE, IEMOH-
CTpHpPYS, KaK JEKCUUECKOe CBOeoOpa3ne CTAaHOBUTCS MHCTPYMEHTOM KOHCTPYHPOBa-
HUSA KYJIbTYPHBIX KOJOB ¥ YUTATEIBCKOTO BOCHPUSITHSI.

Kurouesble cioBa: Jleonnn EHru6apoB; uanOCTUIIb; JIGKCHYECKOE CBOEOOpasue;
IIUPKOBas JIGKCHKA; ceMaHTH4ecKas TpaHchopmarusi; metadopa; aBTOPCKUI HEO0JIO-
rusM; «llocinennuit paysay.

Abstract: This article examines the lexical distinctiveness of Leonid Yengibarov’s
prose as a key element of his unique idiostyle. The study aims to identify the specifics
of the functioning of lexical means (professional circus terminology, jargon, meta-
phors, neologisms, archaisms) within the artistic system of the collection “The Last
Round” and their role in creating the philosophical depth of the text. Special attention
Is paid to the mechanisms of semantic transformation of circus vocabulary into univer-
sal symbols (the ring as the “arena of life,” the reprise as an “episode of fate,” applause
as the “daily bread” of recognition), which forms a unique poetics that synthesizes the
documentary realism of circus life with existential generalizations. The novelty of the
research lies in the comprehensive analysis of Yengibarov’s lexicon as a dynamic sys-
tem, where a professional code is transformed into a philosophical language, reflecting



the interaction of the artist’s personal experience with the historical context of the So-
viet era. The work contributes to the theory of idiostyle and the study of the functioning
of specialized vocabulary in literary texts, demonstrating how lexical uniqueness be-
comes a tool for constructing cultural codes and shaping reader perception.
Keywords: Leonid Yengibarov; idiostyle; lexical distinctiveness; circus vocabu-
lary; semantic transformation; metaphor; authorial neologism; “The Last Round”.

AKTyaJlbHOCTh TeMbl OOYCIIOBJI€HA HEJOCTATOYHON HM3yYE€HHOCTHIO HMIUOCTUIISA
JI. Enru0apoBa B KOHTEKCTE€ COBETCKOM JHMTEpaTyphl BTOPOM MOJOBUHBI XX BeEKa,
a TaK)K€ BO3PACTAIOUIMM HMHTEPECOM K MEXaHW3MaM MHTErpaluu ClelHalIbHON (TIpo-
(deccroHanbHON) JIEKCUKH B XYJOXKECTBEHHBIM TEKCT KaK HMCTOYHMKAa 0Opa3HOCTU
u punocodckoro o606meHus. MccnenoBanre JeKCUHYECKOro0 YpoBHs Mpo3bl EHruda-
pPOBa MO3BOJIAET PACKPHITH CIIEHU(PHUKY €r0 TBOPUECKOTO METO/IA, II€ LIMPK BHICTYIAET
HE TOJIBKO CPENOM JEHCTBUSA, HO U YHUBEPCAIbHOW MOJEIBIO0 MUPA.

[TpenmeTom HccnenoBaHus ABIAIOTCS JIEKCUYECKUE cpesicTBa B rpose JI. Enruba-
poBa (Ha marepuasie KHUTH «llocmegHuil payH») Kak 3J€MEHT aBTOPCKOIO HAMO-
CTHJIS, OOBEKT UCCIIEOBAHMS — MEXaHU3Mbl CEMAaHTHUECKON TpaHC(OpMAaLIUU UPKO-
BOM1 JIEKCUKH U €€ poJib B (GOPMHUPOBAHUM OOpa3HON cUCTEMBI U (HUI0COPCKOTO Mo-
Tekcra. Llenp: cucteMHoe onucanue U PyHKIMOHANbHBIN aHAN3 JIEKCUYECKOIO CBOE-
oOpa3us npo3bl EHrndapoBa kak OCHOBBI €M0 YHUKAJIbHOTO UJAHOCTHIIS.

Jlexcuueckoe cBoeoOpasue nmpo3sl EHrubaposa 0a3upyeTcss Ha Tpex B3aHMMOCBS-
3aHHBIX IUIACTAX, BBIMOJHAIOMMX crienuduueckue GyHKUMU B CO3IaHUU UIUOCTHIIS
[2]:

1. IlupxoBasi TEPMHHOJIOTHUS U KAPTOH (MaHEeX, penpu3a, IaHTOMUMA, KOBEPHbBIN
KJIOYH, YKOHTJIEp, alJIOAMCMEHTBI, 3aBaJl, IPOBAIUTHCS, TPUMEpPKA). JaHHBIN TuacT
00€ecCIeunBaeT:

—  aymeHmuyHOCMb: CO3JJaHUE IOCTOBEPHOI0 MPOo(hecCHOHATBLHOTO (hOHA LIUPKO-
BOT'0 ObITa, TPEHUPOBOK, BBICTYIUICHUH («B 2apdepobHOll s MexaHuuecKu 3a2pumupo-
8ALCSLY, KUHAYE NPOCMO 3A6AIL...»);

—  peuesyio Xapakxmepucmuky: MApKUPOBKa IPUHAIJICKHOCTHU IIEPCOHAXKEN U T10-
BECTBOBATEJI K MUPY LIMPKa, POPMUPOBAHUE UX S3BIKOBOTO MOPTPETA,;

—  ceMaHmuyecKyr OCHO8)Y NS JanbHeuIel 00pa3Hon TpaHCchOpMaIIiH.

2. Meradopuueckoe 1 METOHUMHUYECKOE TIEPEOCMBICIICHUE IUPKOBOU JIEKCUKU —
KIIFOUEBOM CTPYKTYPOOOPA3yIOIINil 3IEMEHT UAMOCTUIISA:

— MaHex / pUHr — «apeHa XH3HUY», M0JIe YK3UCTCHIUAIBHON 00pbOBI («benbiil
keaopam punea... Cmena. Camas nenpoxooumas, noxa pewumcs: nobeoa uiu nopa-
arcernue. Haoo npunsme 60ii»);

— penpu3sa/ maHTOMUMa — «3MHU30/] CYABOBDY, MOJIENb YeJI0BEYCCKON KoMeanu /
Tpareauu, caM TBOpYECKuH mpouecc («Knoyn — He npogeccus; 3mo — mMuposos3pe-
Huey);

—  aIUIOAMCMEHTHI — MaTepUaTM30BAHHbIN CUMBOJI TPU3HAHMSL, TFOOBH, YMOLIUO-
HAJIBHOMN «IUIIN» U 3aBUCUMOCTH («COOUpams anioOUuCMenmsl OXankamu... Annoouc-
MeHmbl 3aNO0IHAIOM BCI0 KOMHAMY... 0e3 4e20 Mbl YHce He MOHCEUlb IHCUMbY),

— majeHue — MoJM(pOHUYHBIN 00pa3 (pU3MUecKoil TPaBMbI, TBOPUECKOTO / JKU3-
HEHHOTI'O Kpaxa, yTpaTbl CHacThs;



— KOHIVIUpOBaHHE — MeTadopa OamaHCUPOBAHUS ObITHS, YAEPKAHUS XPYTIKOTO
CYaCTbs, LIEHbI MacTepcTBa («He yponu!... nadonu 6 kposasvix mpewunax... Pazee smo
ne Cuacmoe? »);

—  IHMPK — METOHMMHUS MHpa WUTIO3UH, Teatpa Ku3Hu («LJupk ecmob yupk!»).

OyHKIUAMUA METaQOPUIECKOTO U METOHUMHUYECKOTO MEPEOCMBICIICHHSI IIMPKOBOM
JIEKCHUKU SIBIIIOTCS YHUBEPCAIU3AIMU IUPKOBOTO OMbITA, TOJABEM €T0 10 YPOBHS (u-
smocodckux 00001IeHHH 0 TI0OBU, OIMHOYECTBE, TBOPUECTBE, OOpbOE, CMEpPTH, CO3/1a-
HUE CUCTEMbI aBTOHOMHBIX CUMBOJIOB BBEICOKOW CTETIEHH 00O0OIICHUS.

3. KoHTpacTHbI€ TEeKCHUECKHE MIACThI:

—  apxauzmvl u gvlcokasi aekcuxa (iux, orans, myka (B 3HAUSHUH CTPATAHUSA)) CO-
30T CTUJIMCTUYCCKUN KOHTPAIYHKT, CaKpaausys TPyAd U CTPaJaHusl apTUCTa
Ha QoHe OyTHUYHOCTHU WM IIUPKOBOTO TIISTHIIA («MYKA MEOPHUeCcmEay);

—  akcnpeccusnas aekcuka cmpaoanus (noliv, ao (Yupkoeoul ad), nelmka, Kpoea-
8ble mpewursvl, 0OUHOUeCma0, Mexanuyecky) oOHaXKaeT W3HAHKY IUpKa, GopMupys
TpParuyecKuii KOHTPACT CO 3PEITUITHOCTHIO, MOAUYEPKUBAs 1IEHY MAacTEpCTBA U JK3U-
CTEHI[MATBHOE HAIPSKEHUE TBOPIIA;

—  ceMaHmuyecKkue HeoaocusMbl (OKKasuoHanusmol) (cooupamo aniooucmenmet,
wmanea 3ayeena) peansyroT 3G HEeKT oOCTpaHeHUs, TpUIaBasi abCTPAKTHBIM MMOHATUIM
0CSI3a€MOCTh U HOBU3HY BOCHPUSATHUS Yepe3 HEOKUIAHHYIO 00pa3HyI0 MPOEKIUIO.

CuHTaKCUYeCKue OCOOEHHOCTH (KOpOTKHUE pYyOJeHble (pa3bl, MOBEIUTEIHHOE
HAaKJIOHEHUE, UMUTAlUsA LHMPKOBBIX PEIUIUK U 0ObaABIeHui: «[owne. bou!y, «He
VpOoHU!») YCUITUBAIOT TUHAMUKY, d3((DEKT MPUCYTCTBUS U IOCTOBEPHOCTh, UHTETPUPY-
SICh B OOIIIYIO JIEKCUKO-CTHJIMCTHYECKYIO CUCTEMY UAUOCTHIIS [1].

HoBu3Ha uccrneoBanus 3aKII09aeTcsi B PaCCMOTPEHUH JIeKCMKH EHrmbaposa He
Kak Ha0opa BBIPA3UTEIBHBIX CPEACTB, a KaK JMHAMHUYECKOW CUCTEMBI, T/IC IIPOUCXOIAT
riyOuHHas TpaHchopMaius NpodecCHoHaIbHOro KoAa (LIMPK) B YHUBEPCAIBbHBIN TO-
ATUYECKUH S3BIK. DTOT S3BIK CTAHOBUTCS HHCTPYMEHTOM:

1) ¢unocodckoro OCMbICICHHUS: KOHKPETHBIC TEPMUHBI (MAaHEK, PEPU3a) CTAHO-
BATCSI CEMAaHTUYECKUM SJIPOM MHOTOMEPHBIX XYJ0KECTBEHHBIX 00Pa30B-CUMBOJIOB,
BBIPKAIOIINX YK3UCTCHITMATBHBIC KATETOPUH;

2) KOHCTPYHMPOBAHHUS KyJbTYPHBIX KOJOB: JIEKCHYECKOE CBOCOOpa3re (pUKCUpyeT
B3aMMOJICUCTBHE JUYHOTO OMNBITA APTUCTa C KOJUICKTUBHBIM OIBITOM COBETCKOM
AMIOXHU, €€ COIMATBHBIMY HAIPSKEHUSIMU U KYJbTYPHBIMA KOHTEKCTAMH, TIpeBpaIias
TEKCT B «KYJIbTYPHBIN KOI» ISl HHTEPIIPETALIHH;

3) ympaBieHHS YUTATEIBCKUM BOCIPUATHEM: aHAIM3 ITOKA3bIBACT CJIOKHBIA MyTh
BOCTIPUSATHS: OT IEPBOHAYAILHOTO MOTPY>KEHUS B CIIEIIU(PUIECKYIO Cpeay (C BOZMOXK-
HBIM OTUYXJICHUEM) Yepe3 IMOIMOHAILHOE MOTPSICCHUE OT KOHTpAacTa 3penuiia / u3-
HaHKH (aIlJIOJIMCMEHTHI VS KPOBaBbIC TPEIIMHBI) K TIIYOMHHOMY y3HAaBaHHUIO YHHUBEP-
CAJIbHBIX CMBICTIOB U 9K3UCTEHIIMAILHOMY COTIEPEKUBAHUIO. JIEKCMUeCKHe KOHTPACTHI
(BBICOKAsI JIEKCHKA VS JKaproH, apXaudyHas JIEKCHKa VS MpoQeCcCHOHAIbHAs JIEKCHUKA)
Y HEOJIOTH3MbI CTUMYJIUPYIOT HHTEIJICKTYaIbHOE COTBOPUYECTBO YUTATEIIA.

Takum oOpazom, nekcuueckoe cBoeoOpasue mpo3bl Jleonnna Earudaposa B «Ilo-
CJIETHEM payHJIe» TPEICTABIISIET COOOW OpTraHUYHBIN CILJIAB:

—  OOKYMeHmanbHo mounocmu npodhecCHOHAIBHON TUPKOBOM peun U KaproHa;

—  JICUB0I dKCHpeccuy OTUCaHMs PU3NYECKOTO U AYIIEBHOTO TPY/Ja apTUCTA,



—  8bICOKOU nodmuyHocmuy MeTadhoprUUIeCKIX U METOHUMUYECKUX MPeoOpa3oBa-
HUM;

—  anybokozo gunocogcrozo 0bobulenusl.

YHukanbHOCTh uanoctTuiisi EHrndapoBa 3akitoyaeTcs B €ro CoCOOHOCTH TpaHC-
dbopMHpOBaTh Y3KOCTIEIUATBHYIO IUPKOBYIO JIEKCUKY B YHUBEPCAJIBHBIN SI3BIK IMO3-
Tuk. KOHKpEeTHBIN TepMUH (MaHEX, pernpu3a, arioJUCMEHThI) CTAHOBUTCS CEMaHTH-
YECKUM SIJPOM MHOTOMEPHOTO XYI0XKECTBEHHOT0 00pa3a-CUMBOJIa U HHCTPYMEHTOM
MOCTIXKEHHS (PyH/TaMEHTAITLHBIX BOITPOCOB YEJIOBEUECKOTO CYITIECTBOBAHUS (JTFOOOBD,
OJIMHOYECTBO, TBOPUYECTBO, OOpnOa, MpHU3HAHUE, Kpax). DTa TpaHchopmarus He
TOJIKO OTIPEAEISAET BBICOKYIO XYA0XKECTBEHHYIO LIEHHOCTh TEKCTOB, HO U 00ecreyn-
BaeT X aKTyaJIbHOCTh M MOIIIHOE BO3/ICHCTBHUE HA YATATEINSI, OTKPbIBAs BO3MOKHOCTH
JUIE MHOTOKPAaTHOW HWHTEpIpETallud M comepexxuBaHus. lcciemoBaHue moaTBep-
KIAET, UTO JIGKCHUECKOE CBOCOOpa3He SIBIIETCA HEOThEMIIEMBIM U CUCTEMOOOpa3yIo-
UM KOMIIOHEHTOM AaBTOPCKOTO WAMOCTHIISA, TPEOYIOLIUM JaJIbHEHIIEr0 M3y4eHUs
B KOHTEKCTE IBOJIIOLIMU S3bIKa XY/I0KECTBEHHOM Mpo3bl XX BEeKa U B3aUMOJCHUCTBUS
po(heCCUOHATIBHBIX CYOKYJIBTYP C JINTEPaTypO.
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